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WD3  WD3Premiuri WD3P | WD3P
i Premium
[V~] 220 - 240 V / 1~50, 60 Hz
nom
(B 1000 W
Mo, "EU: 2100 W
AU: 1300 W
CH: 1300 W
oA TEU16A
AU: 10 A
= ' CH:10A
2: 171
;::CL 101
:ﬁ) 81
" H 05VV-F2x0,75 H 05VV-F3G1,5
@ 75 dB(A) 75 dB(A) 75 dB(A) 75 dB(A)
G 5,5 kg 5,8 kg 5,7 kg 6,0 kg
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aBJlieHue

O6wue ykaszaHus RU 5
YkazaHusi no TexHuke 6esonacHocTu RU 5
OnucaHue npubopa RU 6
YnpasneHue RU 8
Yxo[ 1 TexHu4eckoe obcnyxmBaHve RU 9
Momoub B cnyyae Henonagok RU 9
TexHunyeckne aaHHble RU 9

YBaxaeMbli nokynarens!
Mepen NepBbIM NPUMEHEHVEM BaLLETO
A npvbopa npounTaiiTe 3Ty OpUrMHanbHy
MHCTPYKLMIO MO 3KCTyaTaumu, nocne
3TOro AefCTBYNTE COOTBETCTBEHHO W COXpaHUTE ee
ANs fanbHenLero Nonb3oBaHUs UNv Ans cregyoLiero
BnagenbLa.

Ucnonb3oBaHMe Mo Ha3HA4YeHU

YCTpoWCTBO NpeAHa3Ha4YeHo Ans UCnonb30BaHWs B CO-

OTBETCTBUW C ONWUCAHUAMU, NPUBEAEHHBIMU B JAHHOM

PYKOBOACTBE MO 3KCMnyaTauuu, 1 ykasaHUsiMm no Tex-

Huke BesonacHocTy Npu paboTe ¢ yHMBEPCanbHLIMW

nblnecocamu.

[HaHHbI npnbop paspaboTaH ANs NMUYHOTO NCMOSb30-

BaHWS U He pacunTaH Ha TpeboBaHus Ana npodeccno-

HanbHOro NPUMEHeHUS.

—  3awwwarite npubop OT NonagaHus Ha Hero Aoxas. He
XpaHUTb Ha OTKPbLITOM BO3[yXe.

—  MNpubop He NpeaHasHaueH Ans y6opku caxu u nenna.

Mcnonb3oBaTb YHMBEpCarbHbI NbINecoc TOMbKO C:

—  OpUrMHasnbHbIM NbINeCGOPHBLIM MELLKOM.

—  OpUrMHasbHbIMU 3an4acTsMKU, CTaHAAPTHBIMU U
cneumanbHbIMU NPUHAANEXHOCTAMM.

M3rotoBnTenNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NoBpe-

XOeHUs, NonyyYeHHble B pe3ynbTaTe UCNoMb30BaHNs He

No Ha3HaYeHWIO UNW HenpaBWIbHOTO obpaLleHns ¢

npu6opom.

OxpaHa oKkpyxatroLien cpeabl

{3y YnakoBouHble MaTepuansl NpUrogHsl Ans BTO-
%@ puyHoi obpaboTku. MoaTomy He BbibpackiBaii-
Te ynakoBKy BMeCTe C JOMaLLH/MM OTXOA4aMMU, a
cpaiiTe ee B OAMH U3 NYHKTOB Npuema BTOpuY-
HOTO ChbIpbsi.

Crapble npnbopbl coaepxar LieHHble nepepa-
E 6aTbiBaeMble MaTepuarnl, noanexatume nepe-

fAaye B MyHKTbI NPUEMKI BTOPUYHOTO Chipbsi. Mo-
EEE  570My YTUNM3UPYIATE CTapble NpuBopk! Yepes
COOTBETCTBYIOLLME CUCTEMbI MPUEMKN OTXOJ0B.
3nekTpuyeckme n aneKTpoHHbIe NpMBopbI 4acTo co-
AepxaT KOMMNOHEHTbI, KOTOpble NPV HENpPaBWbHOM 06-
paLleHnn Unu HeHaanexatue yTunuaaunm npeacras-
NSOT NOTEHUManbHy0 ONacHOCTb AJs Nofei N 3Kono-
rn. Tem He MeHee AaHHble KOMMOHEHTbI HEOBXOANMBI
Ans npaeunbHoN paboTbl npubopa. Mpubopel, 0603Ha-
YeHHble 3TUM CMMBOJIOM, 3arpeLyeHo yTUnmu3MpoeaTtb
BMecTe C ObITOBbIMY OTXOAaMW.

YTunusauus counbTpa u nbinec6opHoro Mewka

PUnbTP Y NbINECOOPHBIV MELLOK U3roTOBMEHbI U3 3KO-
nornyeckn 6e3BpeHbIX MaTepUarnos.

Ecnu oHn He copepkaT H1KaKnX BELLEeCTB, KOTopble 3a-
npeLleHbl ANs yTUn3aumm JOMaLLHEro Mycopa, oHu
MOryT BbITb YTUNN3UPOBaHbI C 0ObIYHBIM JOMALLHUM
MyCOpOM.

WHCTPYKUMM NO NPUMEHEHUI0 KOMMNOHEHTOB
(REACH)

AKTyanbHble CBEIEHUS1 O KOMMOHEHTaX NPMBEAEHb! Ha
Beb-y3ne no cneayoLemMy agpecy:
www.kaercher.com/REACH

FapaHTus

B kaxpgow cTpaHe AeiicTBYIOT COOTBETCTBEHHO rapaH-
TUMHbIE YCINOBUSI, U3AaHHbIE YNONHOMOYEHHON OpraHu-
3auven cbbiTa Hale NPoAyKUMU B AJAHHOW CTpaHe.
Bo3MoxHble HemcnpaBHOCTH Npubopa B Te4YeHue ra-
paHTUINHOrO Cpoka Mbl ycTpaHsiem 6ecnnaTtHo, ecnu
npuyMHa 3aknyaeTes B AedekTax MaTepuanos unm
owmbkax npy 3rotoBrneHun. B cnyyae BO3HUKHOBEHMS
NpeTeH3uii B Te4eHMe rapaHTUitHOro cpoka npocbba
obpaluaTbesi, uMest Npu cebe Yek o Nokynke, B TOPro-
BYI0 OpraHu3auuio, npoaasLuyto Bam npnbop unm B 6nu-
XaWLLyto YNorTHOMOYeHHYto crny6y cepBucHoro obeny-
KUBaHWS.

[aTa Bbinycka oTobpaxkaeTcst Ha 3aBOACKON
Tabnuyke B 3aKOAMPOBaAHHOM BUAE.

[Mpy aTOM OTAENBHBIE LNMDPBLI UMEIDT
cnepyoLlee 3HayeHue::

Mpumep: 30190

rof Bblinycka

cTorneTue Bbinycka
OecsaTuneTve Bbinycka

BTOpas uudpa mecsua Bbinycka
nepBsas uMpa MmecsLa Bbinycka

QOW-0Ww

Takum 06pasom, B 4aHHOM npumepe kog 30190
o3HavaeT gaty Bbinycka 09 /(2)013.

CepBucHas cnyxb6a

B cnyyae BO3HMKHOBEHWSI BONPOCOB UM NOMIOMOK HaLl
dunuan dounpmel KARCHER nomoxet Bam paspeLmtb
UX.

lMpuHaanexHocTU U 3anacHble aeTanu

Mcnone3yiiTe opurmHanbHble MPUHAANEXHOCTU U 3a-
NYacTu — TOMbKO OHY rapaHTupytoT 6e3onacHyo n 6ec-
nepeboiiHyto paboTy ycTponcTaa.

MHdopmaLmio 0 NpuHaaNexXHOCTAX M 3anyacTax Bbl
MOXeTe HalTn Ha cante www.kaercher.com.

YKa3zaHusA no TexHukKe

6e3onacHoCcTMu

A OlACHOCTb

lMpubop criedyem eko4Yamb MObLKO 8 cems re-
pemeHHo20 moka. HanpsixeHue 0omxHo coom-
8emcmeosamb yKa3aHusiM 8 3a8o0ckoli mabniuy-
Ke npubopa.

—  He npukacambcs kK cemesol 8usike U po3emke Mo-
KpbIMU pyKamu.

—  He ebimackusamb cemesyto WmercesnbHyH 8UIIKY
nymem nodmsausaHusi 3a cemegoull WHyp.

—  [leped Havyanom pabomsi ¢ Mpu6opPoOM NPosepPsiMeb
cemesoli WHYP U WMercesbHYH 8UIIKY Ha rnospe-
x0eHus1. [Nospex0eHHbIl cemeagoli WHYP OOMMKeH
6bImb He3aMaldIumesbHO 3aMeHeH yroTHOMOYEH-
Hou cnyx6ol cepsucHo20 obcnyxusaHus/cneyua-
JIUCMOM-371€KMPUKOM.
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—  Bo usbexaHue HecHacmHbIX Crly4aes, cesi3aHHbIX
C 371eKMPUYECMBOM, Mbl PEKOMEHOYEM UCOsIb30-
8aHue po3emok ¢ npedsKIoYeHHbIM yecmpolicm-
80M 3alyumbl OM MoKa rnoepexxoeHusi (Makc. Ho-
MUuHarnbHas cuna moka cpabamseigaHusi: 30 MA).

—  [pu nposederuu nobbix pabom rno yxody u mex-
Hu4eckomy obcrnyxueaHuro annapam credyem
8bIKIIOYUMb, @ CemMeeol WHYP - 8bIHYMb U3 PO-
3emKu.

—  PemoHmHble pabombi U pabomsi ¢ 31€KMPUYECKU-
MU y3ramu Mo2ym npou3eoouMbCS MOILKO YroMHO-
MOYEHHOU Cr1y60Uli cepeuUCHO20 0BCITYKUBAHUSI.

A NPELQYTIPEXXOEHUE

HaHHoe ycmpolicmeo He npedHasHa4yeHo Onsi uc-
101b308aHUs1 N1OOLMU C 02paHUYEeHHbIMU hu3uye-
CKUMU, CEeHCOPHBIMU USIU YMCMEEHHbIMU 803MOX-
HOCMSIMU, @ MaKXe /Ul C omcymemeueM orbima
u/unu omcymcmeuem HeobxoduMbIx 3HaHUU, 3a
UCKITIOYeHUEeM criyqaes, koeda OHU Haxo0simces
nod Ha030poM omeemcmeeHHo20 3a be3ona-
CHOCMb fuya unu rosyyarm om Hez2o yKka3aHus
10 NPUMEHeHUIo ycmpolicmea, a makxe 0Co3Ha-
om ebimekaroujue omcrooa pucku.

—  Honyckaemcs npumeHeHue ycmpoticmea 0emhb-
mu, docmuawumu 8-nemHe20 8o3pacma U Haxo-
dAwumucs nod NpUCMompoM fuya, omeemcm-
8EHHO20 3a Ux 6e30rMacHOCMb, UNU Moy4uswUMU
UHCMPYKYUU 0 NpuMeHeHUU ycmpoticmea om ma-
K020 5lula, @ makXe 0CO3HalUWUMU 8bimeKaruue
omctoda pucku.

—  He paspewatime demsim uzpams ¢ ycmpolicm-
80M.

—  Cnedumb 3a mem, Ymobbl Oemu He uepasnu ¢
ycmpoticmeom.

—  He paspewatime demsam npogodumb 04UCMKY U
obcrnyxusaHue ycmpoticmea 6e3 npucmompa.

—  YnakosouHyto nneHky depxxume rnodarsnbuie om Oe-
med, cyuwjecmsayem onacHocme yoyweHus!

—  [pubop credyem omknro4ams r1ocnae Kaxoozo
npumeHeHusi U neped nposedeHuem oqucmxu/
MexHUYeCcKo20 06CyXUBaHUS.

—  OnacHocmb noxapa. He dornyckamb ecacbi8aHusi
20pAWUX unu mnaeuwux npedmemos.

—  Okennyamayusi npubopa 80 83pbI600NACHbLIX 30-
Hax 3anpewaemcsi.

—  [pu obpazosaHuu neHbl UnuU 8blmMeKaHuu XUdKo-
cmu npubop Hadnexum He3amednumesbHoO 8bl-
KnoYums umu omcoeduHuUms om anekmpocemu!

—  He ucnonb3oeamb qyucmsauwux nacm, MooUUX
cpedcme Or1si cmekra U yHU8epcasbHbIX MOOUWUX
cpedcme! 3anpewaemcs noepyxame npubop e
800y.

Hekomopebie sewiecmea npu cMeweHuUU Co 8cachigae-

MbiM 8038yXOM Mo2ym 06pa3oebieamb 83pbleoona-

CHble napsbl unu cmecu!

Hukozda He scacbisamb criedyroujue seujecmesa:

—  Bspbigyambie unu eoprodue 2asbl, Xudkocmu u
nbib (peakmueHasi fbirb)

—  PeakmusHasi Memarnnudeckasi nbifib (Hanpumep,
anomuHull, MagHul, YUHK) 8 COeOUHEeHUU C CUITb-
HbIMU WEeTOYHBIMU U KUCTOMHBIMU MORWUMU
cpedcmeamu

—  Hepa3sbasrneHHble cunbHble KUCIOMbI U Weoqu

—  OpeaHuyeckue pacmeopumenu (Hanpumep, 6eH-
3UH, pacmeopumerib, auyemoH, masym).

Kpome moeo amu eewecmea mo2ym pazbedams uc-

rnornb308aHHbIe 8 npubope Mamepuarib.

CTeneHb onacHoOCTMU
A OMNACHOCTb

YkasaHue OmHOCUMEsIbHO HermocpedCmeeHHO 2po3si-
weli onacHocmu, Komopasi MPUeodUM K MsiXXeslbiM
y8eybsM unu K cMepmu.

AN MPEAQYNPEXOEHUE

Yka3saHue 0mHocumesibHO 803MOXHOU MOMeHYuabHoO
onacHol cumyayuu, Komopasi MoXem npueecmu K msi-
JKEMbIM Y8eYbsIM UITU K CMEPMU.

AN OCTOPOXHO

YkazaHue Ha NomeHYuasbHO OMacHyr cumyayuro, Ko-
mopas MoXem Npueecmu K Mosly4YeHUr NIeaKuX
mpaem.

BHUMAHWE

Yka3aHue 0mHocUmMesibHO 803MOXHOU MomeHyuanbHO
onacHol cumyayuu, Komopasi Moxem roeneys Mame-
puarnbHbIl ywepb.

U306paxeHus cMm. Ha pasBopoTe!

B B gaHHON MHCTPYKUMM NO 3KcnsyaTta-
L1 NPUBEA,EHO OMNMCaHVe yHNBep-
carnbHOro nbinecoca, NpeAcTaBneHHOro Ha 0bnoxke.

B Ha vnnioctpauusx n3obpaxeHa MakcumarnbHas
ocHacTka yctpoincTea. OcHalleHUe 1 KonM4ecTBo
[OMNOSNHUTENbHBIX MPUHAANEXHOCTEN, BXOASALLMX B
obbem nocTaBku, 3aBUCUT OT MOAENW YCTPOWCTBA.

Mpwn pacnakoBke Npubopa NpoBepbTE €ro KoMMnek-

THOCTb, @ TaKXe ero LenocTHocTb. [MNpu obHapykeHun

NOBPEXAEHWUN, NOMYYEHHbIX BO BPEMS TPAHCMOPTUPOB-

KW, creayeT yBeAOMWUTb TOProByto OpraHv3aumio, npo-

[AaslLuyto npubop.

@ copepxuTcs B 06bemMe nocTaBku

O Bo3MOXHOE JononHuTensHoe obopyaoBaHue

3nemeHT NOAKIYeHUsA BcacbiBaloLWero
wnadra

PucyHok B 1]

= [1nsa noacoeAMHEHNs BCacbhIBAKLLETO LWaHra BO
Bpems paboTbl.

ﬂ Bbikntoyatenb npubopa (Bkn./BbIkN.),
(6e3 BCTPOEHHOW pO3eTKM)

PucyHok

= [o3uuus I: BcacbiBaHne unu HarHeTaHne Bo3ayxa.
Mo3numsa 0: YCTPONCTBO BbIKMHOYEHO.

Bbikntoyatenb npubopa (Bkn./BbIkN.),
(Co BCTPOEHHOW po3eTKou)

PucyHok

= [o3uuus I: BcacbiBaHne nnu HarHeTaHne Bo3ayxa.
Mo3uuums ll: ABToOMaTU4eckoe oTcacbiBaHue C Noja-
KIMIOYEHHbBIMW 3NEKTPOUHCTPYMEHTamMmn
No3unuus 0: Mprbop 1 NPUCOEANHEHHbIE 3MEKTPO-
VHCTPYMEHTbI BbIKITOYEHbI

B Po3seTka annapara

YkasaHue: YunTbiBaTb MakcumarnbHyto obLLyto noTpe-
6r151eMyto MOLLHOCTb (CM. naBy , TeXHUYeckue AaHHbIE®).

PucyHok

= [ NOAKMNOYEHNS SNIEKTPOUHCTPYMEHTOB.
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] PyKoATKa Ans HoweHws npubopa

= [Ins nepeHOCKM YCTPOMNCTBA UMW YAANEHUS KpbILU-
Ky yCTpoOWCTBa nocne pa3brnoknpoBKu.

E Kptouku gns kabens

PucyHok Iﬂ

= [1nd xpaHeHUs CETEBOro LHypa.
6| Bbixoa Ans nogayn Bo3ayxa

PucyHok

= [lpucoeanHNTb BCacbIBAOLLMIA LLMAHT K NOAKITOYe-
HWIO ANs nogayun Bo3ayxa. Tem caMbiM aKTUBUpPY-
eTcs PyHKUMSI NPOAYBKY.

Kpbliwka pesepByapa

PucyHok
= BbITSHYTb HapyXy Ans Toro, 4Tobbl OTKPbITb U Ha-
XaTb BHYTPb, 4TOObI 3aKPbITb.

ﬂ MapkoBo4YHOE NonoxeHne

PucyHok EI

= [1ns BbIKMIOYEHWSI HAacaKu 45isi Nofia Bo BpeMst ne-
pepbiBa B paboTe.

[E] MecTo xpaHenus npuHagnexHocTen

PucyHok

= MecTo Ans XpaHeHUsi NpUHaANexXHOCTeN NpeaHas-
HayveHo Ans XpaHeHUs BcacblBatoLLMX TPY6OK 1
BCaCbIBalOLLMX HACAAOK Ha YCTPOCTBE.

[m Hanpasnstowuin ponuk

PucyHok

= [lepef Hayanom aKcnnyartauum cnegyeT ycTaHo-
BUTb HaNpPaBnsoLLME POSIUKU, KOTOPLIE NPY NO-
CTaBKe pa3MelLalTcs B pesepsyape.

m PunbTpPOBanbHbIA MELLOK

YkasaHue: N5t YNCTKM BO BNaXXHOM pexume He cneny-
€T NPUMEHATb MeLLOoK aAnsa c6opa nbinu!

PucyHok

= PekomeHpaumsa: [lna BcacbiBaHWS MENKOW Nbinu
crnefyeT NPUMEeHsITb MeLoK Ans c6opa Nbinu.

[E ®PunbTpoBanbHbIA NaTPOH

PuvicyHok

= [NaTpoHHbI hUNbTP AOMKEH ObITb YCTAHOBMNEH Kak
npw paboTe BO BNaXHOM, TaK 1 B CyXOM pPeXuMe.

Yka3saHue: Nepen ganbHenLWMM NpuMeHeHnem ans

YMCTKM B CYXOM pexnme NaTpoOHHbIN hunbTp cregyet

NpOCYLLUNTb.

BcacbiBalowmit WnaHr ¢ CoOeAUHUTENbHbIM
3NieMeHTOM

PucyHok B 1]

= BcTaBuTb BCacbIBaOLLMIA LUMAHT B YCTPOWUCTBO A0
dukcauumn.

= [Ins u3BneyveHuns LnaHra cnegyert Haxarb nanb-
LilaMu Ha CTOMOP U BbITALLMTbL BCACbIBAIOLLMIA
LUNaHr.

YkasaHue: Takue npuHagnexHocTu, kak, Hanpumep,

BCacCbIBaKOLLMeE LWETKN (ONLMSI), MOXHO HageBaTb Herno-

CPeACTBEHHO Ha COEAMHUTENbHBIA ANEMEHT 1 TakuM

06pasoM COEAUHSITL CO BCACLIBAOLLMM LLNAHIOM.

[ina KomdopTHOM paboTbl Aaxe B YCIOBUSX OrpaHu-

YEHHOro NPOCTpaHCTBa.

Mpn HeOBXOAMMOCTU CbEMHYHO PYUKY MOXHO pasme-

waTtb Mexay NPMHaANEXHOCTAMMN U BCACbIBAIOLLMM

LLNAHroM.

Cwm. nonoxeHue 14.

Pekomenpauums: Mpu ybopke nona cnegyeT BCTaBUTb

PYUKy BO BCACbIBatOLLMIA LUMAHT.

m CbemHas py4ka

PucyHok B 1]

= CoeauHUTb pyyKy CO BCacbiBaOLLMM LUMAHIOM A0
dukcaumm.

PucyHok =A

=  Y7006bl CHATL PYYKy CO BCACbIBAOLLErO LUNaHra
cnepyeT HaxaTb Ha dukcaTop 6ornbLMM nanbLem
M NOTSIHYTb 33 PYYKy.

Yka3aHwue: [ocne cHATUSA pyYKy NPUHAANEXHOCTH Tak-

K€ MOXHO BCTaBMATb HENOCPEACTBEHHO BO BCachlBato-

LMW LUNaHT.

PekomeHpauums: Mpu ybopke nona cneayeT BCTaBUTb

PYUKy BO BCacCbIBatOLLMIA LUMAHT.

Cwm. nonoxeHue 13.

[E BcacbiBatowme Tpy6ku 2 x 0,5 m

PucyHok

= CoeaunHuTb 06e BcackiBaroLme Tpyoku 1 nogcoe-
OVHUTB UX K PYYdKe.

[E ®dopcyHKa ANsi YUCTKU LUBOB U CTbIKOB

= [Ind yrnos, CTbIKOB, PaaMaTopoB OTOMMEHNS 1
TPYAHOOOCTYMHbIX MOBEPXHOCTEN.

Hacapka ans nona
(co BCcTaBKamm)

PucyHok B 1]

= Yka3saHwue: [pn ybopke cyxon rpsian unv Boapl
BCerja ucnosnb3oBaTb HacadKy Ans nona co BCTaBs-
KaMu (LLLeTOYHbIE NNaHKN N PE3NHOBbLIE KPOMKM).

iE Apantep

PucyHok

= [Ins coeanHEHWsi BCacbIBAIOLLErO LUMaHra ¢ anek-
TpooGopynoBaHueM

= [lpu He06XOANMOCTY MPUKPENUTL K 3N1EKTPO06O-
PYAOBaHWIO aaanTep C HOXXOM, COOTBETCTBYOLLMM
AnameTpy NoAKIIoYEHNS.
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YnpaBneHue

BHUMAHUWE

Pabomamb ecez0a mosbKO € yCcmaHO8/1eHHbIM na-
MPOHHBIM hUNBLMPOM, KaK Mpu enaxHol, mak u npu
cyxoti y6opke!

MNepen Hayanom pa6oThbl
PucyHok

= [lepen Havanom akcnnyaTauum annapaTa ycTaHo-
BUTb NpunaraeMble He3aKkpeneHHble YacTy.

BBoga B aKcnnyarauuio

PucyHok B 1]

= [Ip1CoeanHUTL NPUHAANEKHOCTM

PucyHok
= BcraBbTe WTENCENbHYI0 BUMKY B 3MEKTPOPO3ETKY.

PucyHok
= Bblknouunte npucop.

Cyxas uncTtka

BHUMAHWE

lMeped npumeHeHuem criedyem nposepums uribmp Ha
Harnudue nospexdeHull u, npu Heobxooumocmu, 3ame-
HUMB.

Pabomamb morbKo ¢ Cyxum nampoHHbIM ¢huribmpom!

PucyHok

= PekomeHpauus: [Npu BcacbiBaHUM MENKON NbInu
cnegyeT NPUMEHATb MeLwku Ans céopa nbinu.

Yka3aHusi OTHOCUTENbHO (*)VIJ'II:TpOBaﬂbHOFO
MeLluka

—  CreneHb 3anonHeHns NblnecbopHOro MeLLka 3aBu-
CUT OT BCacblBaeMoii rpsiau.

—  [pu Mernkow nbinu, necke UTA. NbiNecbopHbINA MELLIOK
HeobX0AMO MEHSTb YalLle.

—  YcTaHoBREHHbI MELLIOK Ans cbopa Mbinv MOXET 1or-
HYTb, NOSTOMY €rO CreyeT CBOEBPEMEHHO 3aMEHUTD!

BHUMAHUE

BcacbligaHue x0rno0Ho20 rernna ocyuwecmersimes mosib-

KO C npuMeHeHUeM rpedsapumernibHO20 omceKamersi.

Homep ans 3akasa, 6azoBoe ncnonHeHue: 2.863-139.0,

npemuym-ucrnonHeHue: 2.863-161.0.

BnaxHasa yMcTka

= [lpu BCacbiBaHWW BNaru cneayet UCMonb3oBaTh
NoAXoAsALLYI0 BCTaBKy HacaZku Ans nona u npuco-
e[IMHSITb COOTBETCTBYIOLLME MPUHAANEXHOCTU.
BHUMAHWE
He ucnonb3osamb Hukakoeo rblnecbopHo20 mewkal
YKka3aHue: npu NonHOM pesepByape BcacbiBatoLLee oT-
BEPCTVE 3aKpbIBAETCS MOMaBKoM, a yCTPONCTBO Hauu-
HaeT paboTaTb C NOBbILLEHHLIM YUCITOM 0GOPOTOB.
YCTponcTBO criedyeT He3aaMeAnuTENbHO BbIKMIOUNTL U
OMOPOXHUTL pe3epByap.

PaboTta ¢ anekTpM4YeckMMmmn MHCTPYMEHTamMm
PucyHok

= [pu HeOBXOANMOCTU NPUKPENUTL K 3NEKTPO06O-
PYAOBaHWIO aganTep C HOXOM, COOTBETCTBYHOLLUM
[AnameTpy NoAKIIOYEHNS.

= HapeTb Ha pyKoATKy BCaCbIBAIOLLETO LUMaHra BXo-
OALMIA B KOMMIEKT aganTtep U COeAUHUTb ero ¢ Me-
CTOM MOAKIIOYEHNS ANEKTPOMHCTPYMEHTa.
BcTaBuTb ceTeByto BUMKY 3I1EKTPUHECKOTO UHCTPY-
MEHTa B Mblnecoc.

PucyHok

= [lepekniounTsb Nbinecoc B nonoxexue Il n Havatb
paborty.

Yka3zaHue: [Nocne BKMOYEHUS 3NEKTPONHCTPYMEHTa

BcacblBatoLas TypbuHa 3anyckaetcs ¢ 0,5-cekyHaHOM

3aAepXKoi. Mpu BbIKMIOYEHUN ANEKTPOMHCTPYMeHTa

BcacblBawLas TypbuHa npogomkaeT paboTaTb No

VHEepLMK eLlie NPUMepHO 5 cekyHA, 4Tobbl BCocaTtb

ocTaTkv Mycopa U3 LunaHra.

DyHKUUA Nofavm Bosayxa

OumncTka TpyAHOAOCTYMHBIX MECT MU MECT, IAe Bcachl-
BaHWe He BO3MOXHO, Hanpumep, yaaneHue nucToes n3
rpasusi.

PucyHok [ﬂl

= [lpucoeanHWUTb BCacbIBaOLMIA LUMAHT K NOAKITOYe-
HWIO ANS NoAaYM Bo3ayxa. Tem cambIM akTUBMPY-
eTcsl PyHKLUMS NPOAYBKM.
MepepbIB B paboTe

= Bebikntouute npmbop.

PucyHok

= YCTaHOBUTb Hacaaky Afsi nona B NapkoBOYHOE Mo-
TNOXeHUe.

OKoH4YaHue paboThbl

=  BbIkmounTb NpU6OP 1 BbITALLMTL CETEBYIO BUIIKY.
OnopoXHUTbL pesepByap

PucyHok

= CHSATb KPbILLKY YCTPOWCTBA U yAanuTb COaepXu-
Moe U3 pesepByapa.

XpaHeHue ycTponcTBa

PucyHok

= Cnoxutb kabenb NUTaHWS OT ANEKTPOCETH U Npu-
HaANeXHOCTN Ha YCTPONCTBE. XpaHUTb YCTPOMNCT-
BO B CYXUX NMOMELLEHUSX.
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Yxoa v TexHu4yeckoe OGCJ’IY)KVIBaHMe TexHu4Yeckue AaHHbIe

= [Mpunbop v NPUHAANEXHOCTN N3 NCKYCCTBEHHbIX TexHnyeckve aaHHble HaxoaaTes Ha cTp. IV. [lanee
MaTepuanoB cregyeTt YUCTUTb CTaHAAPTHLIMU MO- crieflyeT onvcaHue Ucnosb3yeMblx TaMm CUMBOIIOB.
IOLLMMK CpeACTBaMM AJ1S UCKYCCTBEHHbIX MaTepu-

arnos..
= [pu HeoBxoamnmocTn Gak 1 AeTanu npononockaTtb
BOZOM M BbICYLUUTb AMS NOCMEAYHOLLErO UCMONb30-

HanpsixeHne

BaHUs. MouwHocTb P,
PucyHok
= B cnyyae Heo6X0AMMOCTY NPOBOANUTL OYMCTKY Na- Max. MakcumaribHas noTpebnsiemas MOLLHOCTL

TPOHHOTO oMNbTPa nog CTpyer BoAbl. He BbITU- PO3ETKM ANsi ANEKTPOMHCTPYMEHTA

paTb U HE YUCTUTb C MPUMEHEHUEM LLIETKN. I'Iepe,u
yCTaHOBKOVI MONHOCTbLIO BbICYLLUTD.

Momoub B criyyae Henonaaok
I'Iap,alou.l,aﬂ MOLLHOCTb BCacbiBaHUsA

CeTeBol NnpefoxpaHuTenb (MHepPTHbIN)

BmecTuMocTb pesepsyapa
ECnun MOLLHOCTb BCacbIBaHUA annapara CHKaeTcs,

noxanymncra, NpoBepuTbL CreaytoLne NyHKTb.
= 3acop npuHagnexHoCTeN, BcacbiBaloLLUX TpyOok

M 4| Motpebrerure Boabl PyKOSTKOM
WK LWNaHra - yAanuTb 3acop Marnkow.

PucyHok

= Mewok ansi c6opa nbinv 3anosnHeH, BCTaBUTb HO-
BblA MELLOK.

PuncyHok

= [aTpoHHbIN PUNLTP 3arpsi3HeH. BbITpAXHYTb co-
aepxvmoe unbTpa n NPOMbITb MATPOHHBIV
uUnbTP Nof cTpyew Boabl.

= 3aMeHUTb NOBPEXAEHHbIN NAaTPOHHbLIN UNBLTP.

~4 | [MoTpebnenne Boabl Hacaakow Ans nona

CeTeBoM LWHYpP

YpoBeHb 3BYKOBOTO AaBMNEHUS
(EN 60704-2-1)

Bec 6e3 (npuHagnexHocTen)

N32omoeumens ocmaensiem 3a coboli npago
8HECEHUsI MeXHUYeCKUX usmeHeHul!
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